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slovenska

DRZAVA

FORAFREESLOVENIA

0 VDOVA TOZNA ZAPUSCENA,
TI MATI, TOLIKIH SIROT,
S KRVJO, SOLZAMI NAPOJENA

KO BOL POZNAS LE, NIC
DOBROT,

OJ MATI VDANEGA TI SINA,
0J ZLATA MATI —DOMOVINA!

S. GREGORIC: DOMOVINI.
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ZARADI OBSEZNOSTI POROCI-
LA O TITOVEM NASTOPU NA TE-
LEVIZIJI BO IZSEL CLANEK O
SLOVENSKEM GOSPODARSTVU
V PRIHODNJI STEVILKI. URED-
NSTVO.

v
NA VZHODU NIC

SKOF DR. GREGORI) ROZIMAN — ZLATOMASNIK

' gorija Nacijanskega, ki je delil ena-; venijo. Da bi se to navdudenje

ko usodo begunstva. Na§ zlatomas$-' ohranilo in da bi zajelo vse brez
nik se je predobro zavedal \‘seh;izjemc. je ustanovil Katolisko Ak-
petdeset let dunovnifkega Zivljenja cijo, ki naj po namodernejs'h meto.-
besed, ki jih je Pij XIIL zapisal v'dah organizacije pomaga hierarhié-
Zgoraj omenjenem pismu: “Vclika'ncmu apostolatu pri.osvajanju dus

NOVEGA
Zadnji pretres v Moskvi je zo-
pet vzbudil v nekaterih malovernih

upanje, da se bo volk le spokoril |

in da bo sovjetski komunizem kot
voditelj svetovnega komunizma iz.
gubil vsaj nekaj svoje ostrine. To-
da volk dlako menja, nravi pall
nikdar, so vedeli Ze na$i predniki. |

Ko je umrl Stalin ter se je po-’
javilo v Moskvi “kolektivno md"f
stvo”, so nekateri bistrejsi komen- |
tatorji pravilno zapisali, da bo toI
stanje le prehodneka znacaja, do-
kler si ta ali oni ne bo s komolci
pomagal toliko naprej, da bo za-
sedel Stalinovo mesto, ki je zdru-
Zevalo v eni osebi vso oblast v So-
vjetiji. To je v vsaki diktaturi tudi
povsem naravno. Kjer ni nravnih
postav, more drzati oblast samol
diktatura ene osebe, ki zbere okrog
sebe nekaj posluSnih pasjih dus,
da izpolnjujejo njegova povelja.

Zdi se, odstavitvi Malenkova, Mo. '
lotova, Kaganovi¢a in Sepilova ncz
gre pripisovati veéje vaznosti kot
kakemu medsebojnemu obrac¢una-
vanju med voditelji gangsterjev na
Zapadu, le da zaenkrat $e niso pa.
dale glave, marveé¢ Ze od carjev
preizkuSena metoda — odstranitev
tjuske Rusije. } :

Nekateri sicer napovedujejo, da
so tudi* Bulganinu dnevi §teti, ker
je glasoval proti Hruséevu in da
je celo moino, da se pojavi kot
kon¢ni zmagovalee Zukov, ki je
tokrat podpr] HruSéeva, toda tudi
tostvari v bistvu $e ne bo spreme-
nilo.

NAJVECI SOVRAZNIK KOMU-
NIZMA V SOVJETLJI IN DRUGOD
JE PORAZ MATERIALIZMA KOT
ZIVLJENSKE FILOSOFLIE. Koli-
kor bolj bodo ljudje spoznavali, da
jim materializem ne more razjas-
niti najvaznejsih Zivljenskih vpra-
Sanj, toliko manj uspesna bodo vsa
sredstva komunistiénega varanja in
nasilja. I

Ker se Zapad v vedno veéji meri,
udaje materializmu in uZivanju, je!
malo upanja, da bo mogel “nuditi
kaj ve¢ odpora proti kXomunizmu
kot vojasko protiutez, ki bo pre-
preéila, ée Bog da, da se komunis-
tiéno nasilje razdivja Se po doslej

3

{remu superiorju Sulpiciancev:

KNEZOSKOF
DR. GREGORIJ ROZMAN

V nedeljo 21. julija je poteklo’
50 let, kar je bil posveéen v mas-
nika vladika. ljubljanske Skofije,

knezoSkof dr. Gregorij Roiman,
Petdeset dela in Zivljenja kot Zrtev
na daritvenem oltarju bozjega sve-
¢enistva, kjer se duhovnik Zrtvuje v

ljubezni do Boga, ki mora po be-

| sedah Pija XIL, ki jih je zapisal v

leto$njem marcu v pismu general-
“se
vedno bolj izpopolnjevati in dobi-
vati boZji zna¢aj nadnaravne lju-
bezni”.

Zlatomas$nik $kof Rozman se je
v svojem duhovniskem Zivljenju
resniéno prizadeval, da bi bil v
vsem moz bozji. Kdo ne pozna nje-
gove goreée ljubezni do Jezusa v

| ob&uduje njegove izredne vdanosti

do poboznosti Srca Jezusovega? In
njegova zaupanje v bozjo Previd-
nost bi lahko primerjali zaupanju
velikih svetnikov kot npr. sv. Gre-

DA BODO PREMAGALE KOMUNI-
ZEM IDEALISTICNE SILE NA
OZEMLJU, KI GA OBVLADUJE.
JO KOMUNISTICNI DIKTATORJL
TE BODO TUDI EDINO SPOSOB-
NE, DA BODO ZASTAVILE IN 1Z-
VEDLE DRUZBENO OBNOVO PO
ZLOMU KOMUNIZMA.

Slovenci s ponosom povdarjamo,
da smo del Zapada. Po vsem tem,
kar danes na Zapadu doZivljamo,
se mi zdi, da postaja to enacenje
z Zapadom za Slovence kaj malo
zazeleno. MORDA BO PAMETNE-
JE, CE ZACNEMO ISKATI DU-
HOVNIH VEZI, KI NAS VEZEJO
KLJUB VSEMU SE NA VZHOD
TER JIH PRICNEMO ZOPET OBU-
JATI IN POSPESENO GOJITI,
DOKLER JE SE €AS.” ~

R. C.

nedosezenih deZelah. VSE KAZE,

JOZE GORSIC —
POSTAL DOKTOR

Dne 8. junija t.l. je bil na Uni-
verzi of Illinois v Chicago promovi-
ran za doktorja filosofije iz biolos-
kih ved (Ph.D.) slovenski rojak
JoZe GorSic.

Malo je slovenskih rojakov, ki so
v Ameriki prisli do doktorskega na-
slova. Priti do tega ni lahka pot,
posebno ne v Ameriki. Joze GorSi¢
je z Zelezno vstrajnostjo in vzeled-

G. dr. Joze Gorgi¢ |

'

no marljivostjo zasluzil to redko
éast, na katero smo lahko ponosni
prav vsi slovenski novonaseljenci,
posebno Se ¢lani slovenska drzav-
nega gibanja.

Joze Gorsié je doma iz Dolenjske.
Kakor mnogo drugih, je tudi njega
komunisti¢éno bresglavje pognalo iz
domovine. Ni izbubljal ¢asa. Od
leta 1946 do 1950 je obiskoval kme-
tijsko visoko Solo na Dunaju, kate-
ro je tudi absolviral. Po prihodu v
Ameriko je od leta 1951 do 1954
$tudiral na Univerzi of Illinois fi-
iopatciogijo in genetiko, od leta
1954 do 1957 pa Cisto genetiko. Mar
»a t.l. je dovrsil $tudije in poloZil
predpisane izpite.

Ni mnozo katoliskih znastveni-
kov te stroke. Dr. JoZe GorSi¢ je
dobil Ze sluzbo na znani jezuitski
univerzi Marquette v Milwaukee,
Wisc., kjer bo nastopil sluzbo me-
seca septembra.

Dr. Jozetu GorSicu k doseZzenemu
doktoratuprav iskreno ¢estitamo in
mu Zelimo prav mnogo uspehov na
vseh podroéjih njegove sluzbe. Dr.
JoZe Gor$i¢ je élan izvrSnega od-
bora slovenskega driavnega giba~
nja. Zato nas ta uspeh fe posebno
veseli.

zapoved zdruZenja z Bogom in us-
peh vsakega apostolata ostane ista
iz stoletja v stoletja. Kriz ostane
orodje naSega odrescnja in to ved-
no preko nafega samo — Zrtvova-
nja, navdihnjenega po boZji Lju.
bezni”. Kot duhovnik in pozneje xo;
Skof se je zlatoma$nik vedno trudil
upodobiti v sebi resniéni lik Dob-
rega Pastrirja, preZetega Zive vere
in globoke ljubezni do Boga.

Kot moZ boZji pa zlatomasnik ni
prezrl prve dolinosti svojega du-
hovniskega poslanstva — skrb¥ za
neumrjoc¢e duSe. Kot duhovnik se
je ves Zrtvoval v ljubezni do ne-
umrjofih dus. Kamor koli ga je
zaneslo njegovo duhovnisko poslan-
stvo, vedno in povsod se je izkazal
goredega apostola. Ko je po prvi
svetovni vojni jubilant prisel v
Ljubljano in zasedel stolico vseudi-
liSkega profesorja, je kmalu za-
slovel kot apostol in ljubitelj mla-
dine. S kak$nim navdudenjem sc
je v tistih letih slovenska mladina
zlasti iz prestolnice Slovenije zbi-
rala okrog svojega duhovnega vo-
ditelja, katero je RoZman priprav-
ljal za teizke ¢ase, ki so sledili.
Zlasti fantom, ki so bili ¢lani Or-
laonskeorganizaecije, jo--bile pravi
duhovni ofe. Na sestankih, zboro-
vanjih in posebno kot voditelj za-
prtih duhovnih vaje dvigal fantev-

niénega kriéanskega Zivljenja, ki je

" Inajboljsa obramba proti Zivljenske-

mu materializmu, ki sc je Ze v tis-

vini.

Ko je postal duhovnik RoZman
&kof in s tem dosegel polnost du-
hcvniske sluzbe, je njegova ljube-
zen do du$ resniéno objela vse ver-
nike prostrane ljubljanske skofije.
Postal je vsem vse. Njegovo ofe-
tovsko srce je skrbelo le zato, kako
bi utrdil in poglobil versko Zivlje-
nje duhovnikov in vernikov. V pri-
zadevanju da bipresveta Evharistija
postala vsakdanja duhovna hrana
Slovencey, je vrganiziral in izve-
del v letu 1935 veliéastni evharis-
tiéni kongres v Ljubljani, tako da
je val navdu$znja in ljubezni do
Evharistiénega Kralja zajel vso Slo-

v

AVSTRALIJA POROCA
0O PREGANJANJU

SKOFA VOVKA

Avstralski meseénik “The
Harvest” je prinesel daljsi ¢lanek,
v katerem natanéno poroéa, kako
so komunisti pred leti napadli $ko-

Novem mestu, ga polili z bencinom

in zazgali.

v
CETRBTSTOLETNICA
STOLNICE V LJUBLJANI

V maju so obhajali v Ljubljani
zelo slovesno 250 letnico blagoslo-
vitve ljubljanske stolnice. Apostol-
ski administrator Skof Anton Vovk
je podelil vernikom poseben pa-
peski blagoslov za to priliko. Naj-
novejsa pridobitev stolnice je kras-
ni Skofovski sedez, za katerega je
napravil naérte in vse stroSke pla-
¢al s svojo PreSernovo nagrado
pok. prof. Pleénik.

Slovesnosti so se udelezili be-
ograjski nadskof dr. Ujé¢i¢, prelat
in prost mariborskega kapitlja dr.
Cukala, goriski apostolski admini-
strator dr. Toro8, stiski opat dr. A.
Kostele¢ in predstojniki cerkvenih
redov v Sloveniji.

ska srca k vzvisenim idealom res-l

tih letih nevarno $iril v nasi domo-,

fa Vovka na ZelezniSki postaji v

1 Kristusa Kralja.

{ Tik pred zadetkom druge svetov-|

ine vojne se je na pobudo prevayi-
!scncga vrsil v Ljubljani mogoéni
! mednarodni kongres Kristusa Kra-
lja. Zopet je bil Skof RoZzman tisti,
ki je bil kot veliki duhovnik dusa
vseh priprav in izvedb mogoéne ma-
n'i[estacijo v ¢ast nebeSkemu Kra-

jo zagrnila noé druge svetovne voj-
ne in z njo zdruZenega gorja, je
bil Skof RoZman kot morski svetil-
nik, ki je kljub valovom strasti in
straSnega bratomorskega klanja, ki
ga je povzroéil bre;boini komuni-
zem, kazal z luéjo resnice pravo
pot vsem, katerih §e¢ ni omrezila in
oslepila grozna laz brezbostva.

Po dolgih letih trpljenja je mili-
jonom in milijonom ¢lovestva spo-
mladi 1945 zasijala zarja svobode.
Veliki duhovnik $kof RoZman pa si
je z desettisoéi svojth vernikov na-

Jju. Ko je v letu 1941 tudi Sloveni- |

lozil na ramena tezki kriz begun-
stva, ki ga kljub svoji starosti nam
vsem v najveéjo vzpodbudo junadko !
nosi.

V normalnih razmerah bi se v
nedeljo 21. julija I,jubljana odela
v svefana uhbieko Utk vsa Skelija bi
se zgrnila okrog svojega nadpa-
stirja — zlatoma$nika. Tako pa je
Skof RoZzman obhajal svoj zlato-
masniski jubilej v Zupnijski cerkvi
v Kevelaerju na Nemskem. Srca
vseh slovenskih rojakov Sirom sve-
ta, kakor tudi tistih, ki so doma, pa
so bile zdruzena z jubilantom in 2z
njim prosila Vsemogoénega, naj se
nad svetom in ljubljeno Slovenijo
v vséj polnosti uresni¢i sladko
kraljevanje Kralja Kristusa.

Prepovedana potovanja

{ Po poroéilh radija jug.

| oblasti odpovedale vsa skupinska

| potovanja jugoslovanskih drzavlja-
.lnov v tujino. Neka skupina hrvat-
| skih delaveev, ki so jo poslali na
| specializacijo v Neméijo, se po

| cpravijenem te¢aju ni hotela vrni-
A sod :
i1i v Jugoslavijo. Po nekem drugem
iporoéilu je nad sto oseb prosilo za
?pravico azila avstrijske oblasti. Pri-
| 8li so v Avstrijo na podlagi skupin-
| skega vizuma, pa se niso hoteli ve¢
|vrniti. Vladi ni preostale drugega
1kot da se proti takim podvigom
|zavaruje s prepovedjo skupinsih
izletov v tujino. Pri poedinih vizah
je kontrola vedno laZja, zlasti Se,
iker obdrie po navadi vsaj nekaj
| ¢lanov druzine doma za talce.
!

so

T Prelat Alojzij Stroj

|
!

V Ljubljani je umrl koncem ma-
ja preé. g. Alojzij Stroj, vecletni
duhcvni vodja v bogoslovju ter du-
honi vodja Rokodelskega doma v
Ljubljani. Bil je tudi urednik “Du-
hovega pastirja” ier je napisal dve
uéni knjigi: Kratko zgodovino ka-
toliSke Cerkve in Liturgiko. Docda-
kal je 90 let. Naj poéiva v miru!

Slovenska opera nagrajena

Akademija Charles Gross v Pa-
rizu, ki ocenjuje gramofonske plo-
§¢e celega sveta, je podelila letos
|“Vcliko nagrado” plo§éi *Zalju.
‘bljen v tri oranZe”, ki jo je po-
snela tvrdka Philips. Pela je lju-
bljanska opera pod dirigentom Bo-
gom Leskoveein. Plos¢éo je moZno
dobiti v vseh veéjih trgovinah s
ploS¢ami, Pevei pojejo v rudéini.

| prehodnega znacaja.

‘podprl Gomulkov

MSGR. VALENTIN
v
ZUPANCIC — ZLATO-
\'4
MASNIK
21. julija 1907 — pred 50 leti —

je prejel madnisko posveéenje v
Ljubljani pre¢. g. Valentin Zupan-

€i¢, ki je po 20 letih kaplanovanja’

in Zupnikovanja v Sloveniji odpo-

toval v Francijo za izseljeniSkega'
duhovnika. Vseh 30 let je posvetil’

dudni skrbi za slovenske rudarje ,xi
Zive v Severni Francij’i (Pas de
Calais).

Zveza katoliskih drustev bo pri-
redila jubilantu v ¢éast posebno sla-
vje 8. septembra v Lievinu. '

Cestitkam
njegovih neposrednih oskrbovancev
se pridruzuje tudi Slovenska dria-

va z Zeljo, da bi Vsemogoéni po-
delil preé. g. monsignerju Se mno-

in dobrim voséilom '

GRAD BORL

' D0 e A A AR 0000 hcanapasrsonaie
e 5 s
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Drying Hay In The Julian Alps

[ A pleasing silhouette against Slovenia’s
! emerald upland pastures are these covered
drying racks, their rungs spread with new-
i mown hay — can’t you almost smell it in th
bracing mountain air? ‘

go let uspesnega dela med sloven-

skimi izseljenci!

v
Ponovne tezave
na Poljskem

Ceprav .ne uzivajo katoii¢ani
menda nikjer za Zelezno zaveso to
liko verske svobode xot na Po
liskem, je premirje mod katolia-
ni in komunistiéno stranko samo
Gomuizs je
kljub vs@mu svojemu popuSéanju
ostal komunist in bo ostal na vladi
samo tako dolgo, ga bo
Moskva tolerirala. Kardinal ViSin-

ski je pri zadnjih

dckier

volitvah sicer
rezim, da bi
prepreéil hujse zlo, toda to n1 ovi-
ralo Gomulke, da ne bi prepreéil
objave ' kardinalovega poziva du.
hovnikom, naj ne sodelujecjo pri
knjiznih izdajah laiéne organizacij:
Pax, ki sku$a spraviti kricanstvo
in komunizem. Vatikansko glasilc
Osservatore Romano je zapisalo ob

tej priliki, da je Gomulka s svojim_§

navideznim popusanjem  pac
priznal trenutno realnost katolistva
na Poljskem, toda pri tem ne za-

mudi nobene prilike, ki se mu nu- |

di, da bi oslabil katolisko vero.

Kardinal Vidinski se
oditno dobro zaveda. Kot pripravo
za praznovanje tiso€letnice

Cerkev na Poljskem — kolikor bo
to seveda pod komunizmom mo-
goée - devetletno duhovzo
ideolosko obnovo katoliskih resnic
ter verskega Zivljenja.

poloZaja -

5
kristjanjenja Poljske bo izvedla |

mn |

Log Cabin With Thatched Roof :

' Roof of straw, smooth logs, striped

geraniums blooming in the window and a
| grape arbor near by — this tranquil cottage

g is home for northern lowland farmers. P, 20.

, From: YUGOSLAVIA,

l by Barbara and Joel Halpern, 1958.
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Komedija na televiziji

30. junija so imeli Amerikanei
priliko videti marSala Tita na te-
leviziji. CBS komentator Edward
R. Morrow je filmal razgovor s
Titom, ki je trajal celo uro in so
ga v nedeljo kazali na televiziji.
Intervjuju je sledila polurna dis-
kusija, kjer so sodelovali bivia
amerifka poslanica v Rimu Claire
Booth Luce, William H. Lawrence,

zastopnik fasopisa “New York
Times” in Hamilton Fish Arm-
strong, urednik lista “Foreign
Affairs”,

Kdor je oddajo gledal in poslu-
3al, si more ustvariti sodbo sam.
Tednik Time je objavii 8. julija sa-
mo aletek govora s Titovim sto-
kanjem in ga primerjal trsti¢aste-
mu senatorju (sorghum Senator),
ki so ga ujeli brez pripravljenega
govora, Ki bi mu ga bil napisal kdo
drugi. Drugi &asopis! so velinoma
objavili samo to¢ke, ki naj bi pri
ljudeh opraviéile vladino podpira-
nje Tita. To Zalostno vlego je Igra-
la tudi bivSa poslanica Claire Booth
Luce. :

Za tiste, ki oddaje niso videli,
prinaSamo odajo, kakor je bila
posneta na magnetni trak. Znak
XXX pomeni prevod prevajalca.
Proti koncu sta prevajalec in Tito
vetkrat govorila istofasno in na.
vajamo to, kar je bilo s traka
laZje razumeti. Podnaslov: so bili
dostavljeni.

ZUNANJA POLITIKA

QUESTION: Mr. President, what
is the forgein policy of Yugosiavia
now?

TITO: .. TeZzko kako da kaZem
ja to ve¢ sada, Jer to je jedan
dosta teZak posao. (xxx - trans-
lation).

Jer ovaj ..e. .e naSa spolna po-
litika je poznata.. xxx

e.e.ee.. mi _e. mi.. ne po...
kako da kaZem.. mi nismo pristo-
jali ni jednom bloku xxx

ee..e.. mi.. e ovaj zastupamo
- i razumije, kada bi ..e..ee.. ka-
“da tréba,da se poSe Kako mi ana-
i!liﬂramo-.e--ee\“.-p_olm politika. .
€..ee i nad stav, ¢.e.eh.. ona mora
biti u skladu sa na¥om Zeljom, da
ne zaostravamo ni sa jednim
donose. .xx

QUESTION: Is the president’s
policy as now aligned similar to
that of his friends Nu and Nehru?

TITO: Yes.. yes.. it is.. similar
sliéno. .. ¢

QUESTION: Was there a time
following 1948 when the president
felt that the Russians might apply
foree against Yugoslavia?

TITO: Kako da se uzme.. eh..
eh. situacija bila vrlo tetka. Ja
sam nekako bio izgubio poverenje
u Stalina, da nije on sposoban na
sve. .Xxx

Razume se, bili su izvesni ele-
menti, koji su nama ovaj e.. eee
govorili, da je treba biti na opre-
SU.. XXX
i bez obzira na to $to ovako malo
izgledalo.. e.e.e. izgleda.. e..
€..ee. kako da kaZem ..na uspeh,
ipak drugoga izlaza nije bilo i mo-
ralo smo reSiti se za otpor. xxx

UBOGA JOVANKA

QUESTION TO JOVANKA: Do
you take an active interest in
politics, participate actively in
politics?

JOVANKA: Mene politika inte-
resira ,no.. no.. ja pratim do-
gadZaje ne samo kod nas, nego i
sve 5to se zbiva.. no &esto puta
sa mojim mulem se razpitivam, a
ja li¢no ne uzimam aktivnog inte-
resa u politici. xxx

QUESTION: You took a very
active part in the war as a partizan,
didn’t you?

JOVANQA: Yes, ja sam uzela
ues¢éa u narodno oslobodilackoj

NA ORLOVEM VRHU ...

borbi od poéetku
kraja rata.. xxx

u poéetku kako borac sa puskom
u ruci, kasnije ja sam rukovodila
jednu partizansku bolnicu, u kojoj
duZnosti zatekoa me kraj rata. I
nekcliko godina posle rata
sam demobilisana i primila
druge duZnosti. xxx

pa zapravo do

sam

- jugoslavenskih ovaj naroda tako

rekudi jedno i jedme .. za daljnji
razvitak nafe zemlje, sa jedinstve-
nim ciljem. I razame se tu sad né.

I ma nikakveg izgleda do moZe neka
’partija da postoji. xxx iz pristalica
bila | raznih partija unutra, u njemu.

Jer mi smo na Sestom kongresu i
sami ovaj dali orientaciju na

QUESTION: Do you have any uzimiranje e.. i driave e. i ko-

worries  with the presidents’
guests?

JOVANKA: Kako kada... neka-
da ako, ..e.e. .ima nekoliko gosta, |

' munisti¢ke partije. A to je jedan|
|dugotrajni proces. Jeil ovaj.. koji

¢e trajati i.. i.. dosta dugo. xxx
Na primer nasa administrgttvna

koji se zadriavdju nekoliko dana, |kako da kaZem, podela i stvarjanje

porno, no ako se gospoda zadria,

onda naravno da to zna biti na- ' komuna,

likvidacija DbivSih ovaj

e.. mnogih biv§ih srezova i sma-

onda to ..no.. nije naporno.. lnjenje broja srezova Jugoslavije,
ha.. ha.. ha.. onda uloga komuna kao e.. jedno-
'ga e.. jedna ekonomska unut-

OSVOBOJENJE. . .?

TEZKO RAZUMLIIVO
QUESTION TO TITO: What is

the most difficult thing for
foreigners to understand about
Yugoslavia?

TITO: Ha.. ha.. ha.. mmalo

mnogo tezkih Casova.. dakle da
tezko ovaj kajem,  koji de' bin
MJtOii e

TRANSLATOR: Hm.. to nije
pitanje.. pitanje je bilo, 3ta je
najteZe za strance, da razume o
Jugoslaviji. . .

TITO: Aha.. to je tezko meni
odgovoriti, $ta je njemu najteze
la razume.. xxx :

Na primer mi se ¢esto &udimo
yvaj strancima, da oni i gledaju
ofima i uSima da slufaju.. pa

ra$nja, kako da kaZem celija, e..
ee.. jedinica. Je.. je.. jedan novi
oblik koji jo§ e. mi nismo jof e..

.mokli videti puno e.., kako da

kaZem, opravdanja toga ali e..
rezultati su ve¢ veliki postignuti.
economic also culture e.. e.. yes.

PREROK
QUESTION: Mr. president you

stressed earlier that your objec-
tives and those of the Soviet
Union were in common although
you might pursue different
methods. Bulganin and Hruicev
have both said that communism
wotuld inherit the world and that
eventually it would climb over the
capitalism and predicated that our
grandchildren would live under
socialism. Will you care to make
a prediction on that?

TITO: Ja ne bi mogo takvu
apodikeiju tyrditi, da ¢e vadi“unuci
ziveti ve¢ u komunizmu tamo ha.
haha. To je stvar ameri¢kog na-
roda da on sam ovaj.. slaze sebi
unutrasnje uredjenje ili da ga
podrzava onako kako njemu odgo-
vara. A to je jedan mnogo du-
gotrajan proces xxx Ali da na
osnovu dosadasnjih e.. kako da
kaZem e.. iskustva se pokazuje da
e e.. e.. Hu.. Hu.. luddstvo
zahteva nove .oblike svoga uredje-
nja. Xxx

Jjer kad bi ne bi tako bilo onda bi
mi gledali ovaj e.. €isto e.. sta..
sta.. staticki i metafiziéki na e..
razvitak druStva a ne dialekti¢ki.
xxx Ima ima u kapitalisti¢kim zem
liama ovaj razli¢ite forme iako
ima mnogo zajedni¢kog jeli i u
socialisti¢kom razvitku razli¢itih
drzava ima razliéite oblike unutras.

pak kad izadZu iz naSe zemlje, ni.
su razumeli niSta ili vrlo malo. Na

srimer: nikako ne moZe se razu-'stvoriti za C&itav

meti za ovaj.. &itava nasa striktu-
ra drzavna ja wau.. i unu.. i
ovaj. .
unutra$nja razvitak.. zaSto nemu
viSepartijski sistem, a ima 1ta-
kozvani jednopartijski sistem. Ne
mogu, da razume, da kod nas nema
nekakvog jednopartijskog sistema
i da jedna nova formacija obje-
dinjenja svih ..e.e.e. nacionalnth
e.e.e. snaga svih naroda nasih za
ostvarenje jednoga cilja za iz-
gradnju naSe zemlje.. xxx
QUESTION: I take it that the
president does not see the pos.
sibility of a two party system even
remotely over the horizon?
TITO: ..hm..hm..e.e.e. ne-
moguée.. ovaj. e.e. jer je
potpu... potpuno nova situacija
posle rata kod nas nastala... Mi
imamo ovaj .. eh .. socialisticka
uniju socialisticki savez radnoga
naroda Jugoslavije koji je nastao
kao razultat e.. e.. kao ovaj e..
kao rezultat narodnog ovaj..
fronta koji je postajao i pre rata
i za vreme rata no e.. koji je bio

naSa glavna snaga jeli za.. poli- |

ticka snaka za razvijanje nase bor-

be i koji se posle rata jeli pretvo-
rio u jednoopdtu uniju ujedinjenja

mislim.e.e . naSa e.e.c.|

njek rasporedjenja. xxx

Jeli ja ne verujem da ja'mogude
svet e.. jednu
Sablonu za drustveno uredjenje.
XXX

QUESTION: Mr. President: do
you then agree with Mao Tse Tung
that there can develope the diffe-
rences between leadersiip and the
people in a communist state?

TITO: E.. nedavno sad je objav.
ljen ¢lanak, jedan govor Mao Tse
Tunga koji je recimo jako e..
saznan recimo e.. u éitavom svetu.
[ utom svom govoru on je ovaj
izneo mnoge stvari koje su tako-
rekuc nove xxx. E.. e.. razume se
e.. one su nastale sled unutrasnjeg
e.. e.. sled unutra$njih potrebs
same Kine, jedne ogromne zemije
od 600 miljona ljudi inaée e..
ekonomski dosta nerazvijene 1 ta-
ko dalje. I moram da kaZem da..
da sam vrlo zadovoljan 3to nae
gledanje na probleme ne protipre-
¢e gledanje koje je Mao izlozio
Cvaj u svome svojem novom govo-
ru tamo. Ja mislim da je Mao sa
tim svojim govorom malo ublaZio
onaj strah hahaha koji je bio na
Zapadu od komunizma.

QUESTION: Does that mean Mr.
President, that in your views the
communism is going to take on a

RAZRUSENI IN

more diverse nationalist character,

POZGANI TURJAK

EDEN IZMED MNOGIH

for example the events in Poland,:
and do you agree that the central
control of the communism will be)
wrecked in South East Asia ae
well as Europe? : '

TITO: Yes, I understand, ali
moram da kaZem, da ta¢no je to,
da ovaj.. jedan razvitak i u praveu
socializma, komunizma on ne moze
iti Sablonski ovaj u é&itavom svetu:
na isti nadin, jeli. xxx g

Ali bi bilo pogre$no ovaj e.. e..
nazivati to nacionalni komunizam.;

POLJSKA

QUESTION: Is it possibMe that’
the evetns in Poland may indicate
a relaxation of Russian hold on the
other countries, particularly in
South East Europe?

TITO: Ja, ja mislim, da je po-
ljski ovaj primer e.. e.. da je tei-
nja, ovaj da Se razmerje prema
svojim unutrasnjim, kako da ka.
zem specifiénim uslovima da on
¢.. pokazuje da e.. e.. je on bio
rezultat nepravilne politike, koja
je vodjena za yreme Stalina prema
Poljskoj. xxx Poljsﬁa ovaju ovom
kratkom vremenu otkako je ovaj
bio Plenum kad je Gomulka do$ao,
osmi plenum, cini mi se, Gomulka
doso Poljska je uspeia srediti to
unutra$nje stanje. I mislim da to
ima vrlo, kako da kazem, dobre ¢. .:
posledice dobre ovaj dobar utisak,
to jest uticaj na druge.. na dru-
ge.. na razvitak u drugim zemlja-
ma. xxx Ja bi hteo ovaj u sluéaju
Poljskoj. xxx Poljska ovaj u ovom
i drugih zemalja, da" je pogresno
na Zapadu kada misle da ako dodje:
do nekih unutradnjih, kako da
kaZem, izvesnih premena izvesnih
Zelja, e.. e.. da se razvijaju same
svojim sopstvenim putem e.. e..
pogreSno je onda zahtevati, da taj
proces stie tako daleko da se &ak
i vrate, da se vradaju, kako da
kaZzem e.. i stari sistemi, Oéekivati'
tako nesto ja apsoluino suvis..
ovaj e.. not.. e.. beskorisno. xxx
A jos je gore to, kad se poknSava,
da se nametne ovaj uticaj izvana'
uzmimo recimo sada iz Zapada pro-
pagandom i drugim stvarima, a jer
to samo oteza jedan pravilni de-
mokraski razvitak u jednoj zeml ji
u konkretnom slu¢aju Poljske. xxx

SVOBODA NEVARNA

QUESTION: In the case of de-
velopments in Hungary: many
people felt that you took a rather
ambiguous stand. Your letter to
Premier Nagy and many felt that
you were perhaps concerned lest
the Hungarians get to much free-
dom and independence and that
that might becom: contagious and
effect Yugoslavia.

TITO: So much independence
was impossible in Hungary. Jer ha
ha ovaj. tamo ¢itava situacija takva )
tamo, da tamo ne moZe biti, ne
mozZe biti ni reéi o preve.. ovaj o
previSe ovaj nezavisnosti. Ja sam
€.. e.. ja bih hteo da se vratim
na tu stvar, kad je ve¢ postavljeno
ovo pitanje iako je poznat nas stav
u to vreme i mi ga nismo ni za
najmanje, ni za jotu ga nismo me.
njali na$ stav. xxx Taéno je, da
smo mi e.. da smo se mi bojali,
da Ce ta stvar oti¢i predaleko. xxx
Ne predaleko u pitanju u stvari
zadobivanja e.. e.. nezavisnosti
e.. madZarskog naroda, nego pre-
daleko u pitanju, da e doéi do no-
vog nekog svetskog sukoba., MoZda
na Zapadu nisu blii svesni take
opasnosti dovoljno ali ona je pos-
tojala. I zbog toga ono e. e.. §to
kaZete da smo bili ovak kritikovani
i od Istoka i od Zapada to je Ame-

‘|onda meszati i druge drzzave, da bi

:{bi dovelo do jednog sukoba. xxx

|dodje do neke restavracije starog

|nalna kompaktnost
J¢vrstina naSeg sistema, da ni se

‘122 nas. Xxx

rakanaca zbog naSega

nije bio e.. ovaj bild je _':edna'I

'pomﬁka i Steta i da drugi napad

biok&o manje zlo bio nuZan. xxx.
To je ovaj intervencija. NeizbeZna
ovaj jer u tom sluéaju moglo bi
dodi do teSkih posledica koje'
bi bile za &itavu Evropu.

Sta se tife nadSe bojazni od e..
e.. e.. neke madZarske neza-
visnosti ili svobode koja bi e.. e..
ovaj tamo zradila iz Madiarsko.!
Tome nema ni re¢i o tome. Jer mi'
ba§ smo videli u obratnom razvitak
i dogadjaja. Jer su tamo sve vise
i viSe zau.. zauzimali elementi sta-
ri e.. e.. staroga vremena, to je
Horthyjevei i drugi. Tako, da mi
smo se borili, da se ot ne prosiri
do tih e.. e.. e.. razmera, da &e
morati.. da.. da.. da.. bi mogla

se mogle meSati druge drZave Sto

To bi prouzrokovalo jedni opsti
sukob jer poznato je znaaj, da su
tamo Stacionirane Sovjetske truve,
prema varSavskom paktu. xxx

I viSe e.. e.. e.. nego sigurno,
da Sovjetki Savez u nikakvom
slu¢aju ne bi dozvolio da tamo

rezima. Xxxx

Tako da neke naSe sopstvenih
nasih interesa bojazni nije bilo,
jer kod nas je tako kompaktna..
ovaj.. ovaj naSa zemlja... nacio-
iesiewn e

bojala sa strane neke.. neke.. ne-
koga 'uticaja, sa strane njih smo
trebali bojati. xxx

Razume se, bilo bi.. kako da
kaZem... e.. e.. ovaj pogresno
ako bi ja rekoa da opSte u Ju-
goslaviji bilo elemenata, koji nisu
ofekivali da u MadZarskoj dodje do
jedne do jednog e. preokreta ka
starome. xxx

Ali oni su tako beznadajni ovaj
i po broju ha ha i po snagi, da to
ne pretstavlja nikakvog opasnosti

Jeli, bad u pogledu MadSarske
hteo da, ovaj.. kaZiem jednu reé.
Naravno ne ti¢e se samo MadZarske
tie se i drugih zemalja na Isto-
ku, ja ti¢e se i same Jugoslavije.
xxxX A to jeste da see.. e.. e..
zapadne e.. da zapadne e.. e..
ovaj e.. rukovodioci. zapadnih
zemalja, uopSte ljudi na Zapadu
prilazuje  procenjivanju unu-
tradnjih snaga e.. e.. i u oproste-

nim naéinom. Xxx

Nemaju nikavog pogleda $ta je
realno a $ta nije realno. xxx Tako
da ovaj to... te te.. zablude koje
Cesto postoje one imaju vise Stete

nego koristi za same zapadne
zemlje.. xxx :
QUESTION: Mr. President, do

you think that Kadar regime en-!
joys support of the Hungarian'
public?

TITO: Ja mislim, danas, jeli..
ovaj.. ja mislim ve¢ danas sve,
viSe in viSe ima ovaj podréku od
naroda.

stava Sto e.. driava daje sretstva za e.. re- ATLETSKE SPORTNE HLACKE
smo rekli, da prvi ovaj prvi napad ' paracije izvesnih historijskih crka-l " .

va, koje imaju znadaj histerijski.
xxx Jednog reli ovaj e.. odnosi
izmedju crkve i drZave nisu losi.
E.. ja bih hteo samo da podvuéem
dobre odnose izmedju katoli¢.. e..
e.. ovaj pravoslavne crkve i dria.
ve, izmedju muslimanske ovaj ee.
ee. religije i drzave a u izvesnom
smislu e. e.. t parcielno recimo
u poedinim mestima i krajevima
od nizih e.. e.. sa niZim sveSteni-
cima katoli¢ke crkve. I ne bi bilo
¢espolno kad bi ne bi rekao da ne
samo izmedju niZih sveStenika, ne-
go skoro veci dio visih sveitenika
katolitke crkve odnosi su neor-
fA XXX

Ovaj e.. kod nas ne bi bilo ni-

kakvih e. e.. e.. ovaj kako da ka-
zem teSkofa e.. e.. e.. pitanje
odnosa izmedju crkve i religije,

bilo koje religije, kada ne bi re-
cimo u Kkatolickoj crkvi bilo ee.
ee. tendencije koja poti¢e jos his.
torijski od davnopre, za politi¢kom
e.. e.. kako da kaZem izvesnom
akeijom, e.. e.. slobedom akcije,
potprtim od instranstva. Jer je tre-
bs da se zna, e.. e.. prije rata
a staroj Jugoslaviji jos katoli¢ka
erkva imala je i svoje politicke
novine imala je i politicke partije.
xxx Jedino ona je imala. To je
vkinuto.

QUESTION: And that is why you
placed a certain part of Catholics
including the Cardinal under a
certain restrict?

TITO: Ne bi rekao da je to zbog
toga. xxx Ja mislim, da je to viSe
zbog toga Sto e.. e.. ovaj e.. e..
Sto mislite od katoli¢ke crkve?...
zbog toga Sto se u najvisem vrhu
katolicke crkve ne moZe da shvati
da je kod nas e.. e.. e.. da dria-~
va ne moZe tu kapitulirati pred
jednim e.. e.. e.. makar bio kako
visok crkveni dosiojanstvenik. ‘o
je Sto pitanje ovog E Stepinca sa
moga. xxx Stépinac bio je osudjen
po naSim zakonima zbog saradnje
sa okupatorima. xxx Mi smo njega
pustili na slobodu, Zvi ovaj na
svome mestu, ali smo mu oduzeli
pravo, da on bude vrhovni sveste-
nik ‘katoli¢ke eorkve u e.. e..-e.
nasoj. zemlji.

NA ISTI CRTI S SOVJETI

QUESTION: What are your
views of the reunification of
Germany?

TITO: Ovdje e.. pitanje ne-

mackog ujedinjavanja je jedan
dugadki proces. xxx I viSe ako uz-
memo da postoje dve Nemacke,
postolji i Zapadna i Istofna Ne.
macka sa unutra$njim sistemon,
koji su pak u izvesnom Smislu
razliéni. xxxx S time se mora voditi
raéuna. xxx Neéta ovaj e.. prisilno
sada tu preduzimati, imalo bi samo
ovaj e.. nedoglednih posledica.
xxx Ja smatram, da je pogresno,
Sto se izbegava da se dolazi do
kontakta izvesnih izmedju zapadne
i istoéne Nemacke. Pa da se sa.
radjuje barem u onim problemima,

“ZRTVE MORAJO

v
DEBELA LAZ O

VERSKI SVOBODI
QUESTION: What is the policy

of your government regarding re.
ligion?

TITO: Nasa e.. e.. e.. ovaj po-
litika naSe vlade.. prema religiji
je poznata. Mi ovaj e.. e.. je re-
ligija odvojena od driave. xxx ona
je svobodna. MoZe se svaki uveriti
koji dolazi u nasu zemlju, da kod
nas crkve su otvorene. Ako neko
hofe da ide u crkvu, moZe da ide,
nikakvih progona nema. xxx Sa
nekim smo ovaj e.. ¢ak §to vise
smo refili pitanje penzije za sves-
tenike, ovaj e.. crkvene ovaj..
xxx Nek e.. ovaj crke dobivaju
izvesnu pomoé¢ kake &to je pravo-
slavna i tako dalje. xxx Mi ovaj,

i
"

BITI ....

koji su zajedni¢kog interesa. Na
tome bi sada ja preSag na pitanje
razoruZavanja. Xxx

Velik dio ovdje kod toga naoru-

Zavanja ima ba$... igra ba$ veliko
ulogu nereSeno nemacko pitanje.
xxx Ako mi ovaj e.. smo spremni
e.. kako da kazem, da ostavimo
ovaj problem Nemacke da se on
razvija postepeno, korak po korak,
onda nema viSe razloga ovdje u
Evropi za neku trku naoruZanja, da
bi se s time reSavalo neko pitanje,
koje je svakisto unutrasnja stvar
nekog naroda. I to se tide i drugih
jo¥ perefenih problema. xxx Ako
mi ostavimo ovaj e.. e.. ako mi
€e.. e.. ako serefi e.. e.. e..
ako koji su odgovorni u svetu za
dogadjaje, reSe da se sva ... svi

|

(

Odliéna Watsonovo vrednost!
Watsonove atletske hla¢ke s trojne
trebusno cporo. Elastiéni pas—
udobnost brez primere.
Srokovnjaski kroj. Pranje lahko—
likanje nepotrebno. TrpeZne, maji-
ce, ki odgovarjajo halé¢kam.
W.11-56

problemi reSavaju na jedane.. e..
miran naéin, sporazumljevanjem,
pa makar to trajalo izvesni dugi
period, onda nema nikakvog razio-
ga, nema raison d’etre za naoru-
Zanje.xxx

Ja mislim, da su vee danas ovaj
€.. e.. odgovorni ljudi dosli do
takoga zakljuc¢ka, da ja . da je..
da je.. pitanje refavanja silom
nekoga problema pitanje e.. e..
e.. neizvesne buduénosti za ¢itav
svet.

TUDI GLEDE VZHODA
QUESTION : Would you care to
make any comments on the general
situation in the Middle East.
TITO: O Srednjem istoku bi se
moglo mnogo ... e.. e.. Sta kaza-
ti. Ja bih hteo samo u kratkom na-
kazati. Razumije se, da treba svaki

mnogo gora nego bila pre dve go.
dine toga nazad. xxx Nije bilo ni
pre dve godine idealno. Ja ¢u tome

Iovaj, dogadjaje ovaj napad na

Egipt sa strane izvesnih sila. Ja
mislim da postoje te ovaj e.. agre-
sije, koje su u Ujedinjenim Na-
cijama igrale veliku ulogu. xxxx
Ja mislim da je danas situacija
bolje zabrinjavaju¢a nego je bila
ikada pre.

Sam Bagdadski pakt bila je
jedna pogreska. On je bio e.. e..
on je znafio u prvom redu jedan
korak razjedinjavanja  arapskih
zemalja. xxx A posle ovoga napada
na Egipat je ta.. taj proces razje-
dinjavanja arapskih zemalja drZa-
va... jo§ je e.. e.. e.. .pojadan.
XXX

Ja mislim da je nesret.. e.. e..
nesretnom put e.. e.. pitanje
ovoga kako da kaZem e.. e.. te
doktrine za arapski svet to je spo-
punjavanje vakuuma. Ima tu pozi-
tivnih razume se e.. e.. elemena.
ta ali ja mislim, da su mnogo jadi
negativni vi elementi. xx Postavlja
|se pitanje kakav vakuum treba da
se popuni. xxxx  Prije tamo bila
Engleska, na Zapad imala ja svoj
uticaj, e.. éije .. on uticaj se je
resio, ovaj kako da kazem e.. e..
e.. sreSio vrlo nesretno. A i za
samo ovaj e.. e.. Englesku i za
Arapski svet. xxx

A sada se popunjava taj vakuum,
to jest novi uticaj. Uzmimo recimo
konkretno SDA. Ja mislim da to
€e imati e.. e.. i ve¢ se pokazalo
one posledice izmedju arapskog. ..
Prije smo imali sukob izmedju
ovaj samog ovako latentni sukob
bio je izmedju Izraela i Arapskih
drzava. Sad smo dobili to, da

izmedju samih arapskih drzava
postoje ovaj e.. e.. ovaj trzanja
ovaj...

Govori se da je ovaj.. opasnost
uticanja sa strane. Sovjetskog
Saveza,

Ako se postavlja pitanje, da
ovdje postoji opasnost influencije,
onda je to apsurdno. xxxx Jer
postoji u nekim drzavama..
kim arapskim drzavama postofe
fevdalni odnosi i da ha ba ha da
komunizam, i ba ha sta moZe ko-
niunizam tamo da prodaje? To je
absolutno nemogué, xxx

(Nadaljevanje na &etrti strani.)

da prizna, da je danas situacija——
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+SLOVENSKA DRZAVA”

MED SLOVENCI

Toronio

Slovenska dobrodelna erganizaci-
ja Karitas v Torontu je imela od
ustanovitve 747022 $ dohodkov.
Denar je razdellila med bolnike in
delanezmoZne rojake v Kanadi ia
v zapadnoevropskih drZavah. Letos-
nji dohodki do maja so bili 445.83
$.; od tega je razdelila 4448 in sicer
v Avstriji 95 $, v Svici 30 $, na
Svedskem 10 $, v. Nemdéiji 15 $ in v
Kanadi 294 S.

@ Slovenska Narodna Zveza je
priredila 22. junija dobro uspel ples
v makedonski cerkveni dvofani na
17. Regent Street.

@ 7. julija je priredil Slovenski
kulturni kroZek izlet z ladjo na
Niagarske slapove.

@ Ob priliki 50. letnice ma¥niske-
ga posvelenja prezviSenega ljub-
ljanskega Skofa gospoda dr. Gre-
gorija RoZmana je poslala Sloven-
ska Narodna Zveza istemu brzojav-
ne lestitke.

@ Pravtako je poslal istemu za
isto priliko brzojavne festitke Aka-
demski Klub “StraZa”.

Chicago !

@ Nove narodnostne zgodovinarje
imamo v Chicagu . . . Cudno se to
¢lisi, kaj ne, pa je vendar le res.
Spravili so se na slovenske narodne
node Skusajo dokazati da gorenjska
noSa ni narodna noSa, ampak da
je bila izposojena od sosedov, Ob
vseh narodnih slovensnostih v do-
movini, na vseh katoliSkih taborih,
na evh. kongresu, na orlovskih na-
stopih si videl to nofo. Noben 2go-
dovinar se doslej ni spodtaknil ob
njo, Maksim Gaspari je slikal de~
kle v gorenjski narodni no$i. Tudi
v Ameriki ve¢krat sliSimo pozive od
raznih strani: “nastopite v narodni
nosi"! Res je, Slovenci imamo veé
narodnih nos, belokranjsko, panon-
sko itd. Toda gorenjska Ma
‘noSa je kot najlepsa priznana za
splosno slovensko. Pa sta se znaSla
dva mofrijana, ki {rdita, to ni na-
rodna no3a. Prav! Potem pa naj
povesta, zakaj ni. Zdi se, da je tako:
Kadar ta “narodna no3a” koristi
“jzbrani in izvoljeni plasti”, je
povdarek na slovenski narodni no-
&i, kadar pa v tej nosi nastopi n.pr.
slovenska plesna skupina slovens-
reka radio kluba, o kateri misli iz
brana plast, da ne plava dovolj glo-
boko v njihovih vodah, takrat pa
nastane dvom o pristnosti narodne
noSe. No, koze se smejejo taki po-
litiéni modrosti novopeéenih mod-
rijanev v Chicagu . . .

@ Poroka. V soboto 29. junija sta
sklenila dosmrtno zakonsko, zvezo
Marija Vlasi¢ in Bogomil Kranjec.
Novemu slovenskemu paru vso sre-
¢o i obilje boZjega varstva na sku-
pni Zivijenjski poti.

@® Piknik Slov. Narodna Zveze v
Chicagu ki je bil vedno v znamenju
pristne slovenske domaénosti, bo
letos v nedeljo 11. avgusta na Otta-
wa Grove, Stev. 4, tam, kjer je
bil lansko leto. Napravite Ze danes
sklep: Pridemo prav gotovo!

@ I1I. kongres za zedinjenje slo-
vanskih narodov s kat. Cerkvijo.
Letos potede 50 let odkar je bil na
Velehradu 1. unionistiéni kongres.
Drugi unionistiéni kongres bo letos
od 29. julija do 1. avgusta v Lisle,
Ill. Kongres bo pod pokrovivitelj-
svom kardinala Stritcha iz Chicago.
Opat benediktincev AmbroZ L. On-
drak je razposlal vabila za udelezbo
in poziva katoli¢ane, naj bi v teh
dneh prav goreée molili za zopetno
zedinjenje Slovanoy s katoligko
Cerkvijo, “da bi bili vsi eno.” Sveti
ofe Pij XII je poslal opatu On-
draku posebno pismo v katerem
podeljaje njemu in ysem udeleZen-
cem kongresa svoj apostolski bla-
goslov.

@ Vesel druZinski dogodek. Mar-
janu in Mariji Merala na 3011 W.
Cermak Rd., se je rodil sinéek prvo-
rojenec. Iskrene ¢estitke!

@ Novomasna slovesnost v Le-
montu. V nedeljo 30. junija je bila
v Lemontu prav lepa slovesnost no-
ve mase, katero je pel slovenski
rojak p. Tadej Trpin. Novomasnik
je Sel skozi begunsko gimnazijo v
Spittalu na KoroSkem, nato pa je
vstopil v franéiSkanski red, v ka-
terem je sedaj dosegel svoj vzviSeni
poklic. Naj go boZji blagoslov spre-
mlja na njegovi Zivljenjski poti!
Novomasni pridigar je bil p. Odile
Hajn3ek.

@ Zlata poroka. V soboto dne 22.
junija sta v cerkvi sv. Stefana po-
novila obljubo zvestobe, katero sta
si dala pred leti Gregor Gregori¢ in
Zena Frances. Porodila sta se 22.
junija 1907 v Eveleth, Minn. Prija-
telji in sorodmiki so jima pripra-
vili slavnostne ve€erjo vy novi cerk
veni dvorani. Zanimivo je, da je
bila navzo¢a tudi druZica, ki je
bila navzo¢a pred 50 leti. Nase Ces-
titke!

@ Zalostno novico je prejel nas
prijatelj Tone Suta iz stare domo-
vine. Pri. Sv. Trojici v Slov. gor.
mu je umrla mati, Ana Suta v sta-
rosti 76 let. NaSe soZalje. Obenem
pa lahko beleZimo ugodno vest, da
sta Tone in njegova Zenka Ivanka
kupila hiSo v Cicero, kamer se bos-
ta preselila v doglednem ¢asu.

@ Uspehi slovenskih rojakov. Slo-
venski rojaki se vedno bolj uvelja-
vljajo v javnem Zivljenju. Zopet
lahko belezimo dva pomembna us-
peha. Poznani slovenski pianist g.
Alfred FiSinger je zakljuéil svoje
Studije na Sherwood Musie School

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM
V VSEH NEPREMICNINSKIH,
DRUZINSKIH
IN PRAVNIH ZADEVAH NA:
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in dosegel Bachelor Degree. — Dr.
Viktor Ceréek pa je poleZil izpit za
doktorja zobozdravniStva in mu je
bila priznana pravica javne prakse
v Ameriki. Obem slovenskima ro-
jakoma nase priznanje in Cestitke!

@ Rojenice so se prvié oglasile v
druZini naSega prijatelja in sode-
lavea g. Miroslava Kreka ter nje-
mu in Zenki Mojci podarile héerko
prvorojenko. NaSe iskrene Cestitke
z Zeljo, da bi deklica delala star§em
vedno veselje!

@ Slovenska sobotna Sola, katero
Ze nekaj let nad vse poZrtvevalno
in uspe$no vodi gdé. Pavla Musi¢,
je zakljudila Solsko leto z izletom,
zdru Zénim s piknikom v Kinsdalle;
v petek dne 21. julija pa so na
slovenskem kresovanju v veliki
cerkveni dvorani bila izrofena let-

na poroéila o uspehu 3ole.

DVOINE CESTITKE

Na Western Reserve University v
Clevelandu je bil 12.junija t.1. pro-
moviran za doktorja medicine g.
Uro$ Roessmann. Studirati ja pricel
v. Gradeu, nakar je po preselitvi
v USA veé let ¢akal, da je mogel
nadaljevati in uspe$no zakljuéditi
Studij medicine. Mlademu sloven-
skemu zdravniku, ki je z veliko
vztrajnostjo in pridnostjo dosegel
svoj cilj, iskreno &estitano in Zeli-
mo mnogo uspeha-v Zivljenjskem
poklicu. ‘

Teden dni po promociji se je g.
dr. Uro$ Roessmann poroéil v cerk.
vi sv. Vida v Clevelandu z gdéno
Ljudmilo Lekan. Novoporo¢encema
Zelimo mnogo srece in boZjega bla-
goslova na novi Zivljenski poti.
Mladi par se je po poroki preselil
v Chicago, kjer je dr. Uro§ Roess-
mann nastopil sluzbo v tamkajsnji
bolnignici.

IZ SLOVENSKEGA TISKA

“IZDAJALSKA ZAROTA KPS-
OF ZOPER SLOVENSKI NAROD
CB SOUDELEZBI KOMODNE SRE-
DINE” * , . . on (prof. dr. Lambert
Ehrlich) je res vse hranil, vse
spravljal, od prvih papirékov NOO
pa do knjiznih izdaj OF. Nekako
sredi marca 1942 je naroéil svoje-
mu krogu, naj bi iz vse te zmeSane
in histeriéne propagandistiéne po-
vodnji OF in “sorodnih skupin” iz-
Iu¢ili pravo jedro in nakano vsega
teka “dogajanja”, da bi ga mogli
pokazat zbeganemu narodu v pravi
lu¢i. Po napornem delu nekaj ted-
nov je tako nastala obseZna knjiga,
ki ja po ponovnem vsestranskem
pregledu rajni profesor je bil silno
tenkovesten, kadar je &lo za pisano
besedo — v prvi polovici aprila
1942 dobila dokonénos oblike in
naslov “IZDAJALSKA ZAROTA
KPS-OF ZOPER SLOVENSKI NA-
ROD OB SOUDELEZBI KOHODNE
SREDINE” in predstavlja dognanja
vsega Ehrilchovega kroga o OF po
njenem komaj polletnem delovanju.
Vsebina je dobesedno taka, kakor
pove naslov: Vse poéetje OF ni ni¢
drugega kot izdaljalska zarota KPS,
da bi bil narod po revoluciji in!
drzavljanski vojni ob neizbeZnem
izgonu okupatorjev Ze en sam po-
zverinjen proletariat, sposoben sa-
mo Se za vaSki kotel in kolhoz in‘
voljan delati samo “za-druge",
ozemlje pa izpraznjeno in zrelo, da
ga zasede SSSR, ki tako pride do
Trsta in Sredozemskega morja. Da
to niso bili nikaki prividi ali fan-
tazije, ampak le resno gledanje in
pravilno ocenjevanje dejstev, sledi

iz izjave Kardelja poslaniku SSSR
Sadéikovu leta 1945, da so imeli
namen Jugoslavijo proglasiti za eno
izmed sovjetskih republik (glej
¢lanek P.V. v Slovenski poti IV4).
Drugi dokaz, ki ga daje ta knjiga,
pa je, da je ta, ki se je najbolj Si-
rokoustil s svojo “borbo proti oku-
patorju” (KPS-OF), laznivec in hi-
navee, ki nima niti enega resnega
vojaSkega nastopa proti okupatorju
pokazati, kako sme3no in ni¢vredno,
pa Skodjive narodno-politiéno vlo-
go so potemtakem igrali Sele tisti,
ki so glavnega “osvoboditelja” sa-
mo oponasali!

Ze popolnoma izdelani rokopis je
rajni profesor Se enkrat vzel v roke
in 3ele po nekaj dneh ponovega
premisleka izrekef. svojo sodbo:
“DA, DA SAMO TAKO BOMO
ZMAGALI!” Zatela se je borba za
natis, knjigo bi bilo treba natisniti,
seveda, v slovens¢ini, ¢esar ne do-
pusti okupator, je pa proti mrezam
komunizma, ¢esar ne dopusti “osvo-
boditelj”. Iskali smeo tiskarno, kjer
bi se knjiga mogla tajno natisniti,
nato stavea, ki bi ji privatno, v
kaki Supi, s kakimi starimi, Ze za-
vrzenimi ¢érkami, dal tiskano obliko
-— toda v takratni majhni “Provin-
cia di Lubiana” so se izjalovili vsi
poskusi, ker je bilo zelo malo v tej
stroki izveZbanih delavcev, katerim
se je sploh moglo razlagati, za kaj
gre. Bridko se je izkazalo, da VE-
CINSKI KATOLISKI TABOR V
SLOVENIJI, Koros¢ev “narod”, NE
PREMORE NITI ENE TAJNE TIS-
KARNICE, KJER BI SE SAMO-
STOJNO MOGLO KAJ NATISNITL
PROTI KOMUNIZMU, kljub toli-

|7 pisem uredniku!

“Ni dolgo, odkar sem v tej novi
deZeli Kanadi, Sele dva meseca
zdaj.

“Sem. mlad primorski fant iz
blizZine H. Bistrice. NaZalost sem
konéal samo dva razreda slovenske
dole. Pod Italijani smo hodili
tja v Solo. Tako sem naredil 2 raz
reda v italijans¢ini, 2 v slovenséini
in 5 razredov gimnazije v hrvaséi-
ni. No, pa vendar rad prebiram slo-
vensko ¢tivo. Ko sem prispel v Ha-
lifax, sem tam opazil Slovensko
drZavo in Ave Marijo. Zelo sta me
zanimali, ¢eprav sta bili stari. Vzel
sem po dva izvoda, ki ju seddj pre-
biram. Tukaj se nahajam med tujeci,
pa mi je zelo tezko, ker ne znam Se
govoriti? \

Ladi¢ Felix, Edmonto, Alberta

ITALIJANI VRACAJO
BEGUNCE

15. junija so vrnile italijanske
oblasti ve¢ desetin begucev, med
njimi tudi nekaj Zensk, ki so pri-
bezali v Italijo iz Jugoslavije. Ita-
lijanske oblasti se zagovarjajo, da
te osebe niso bile politi¢ni begun-
ci, marveé so si hoteli v Italiji iz-
boljSati samo svoj gospodarski po-
loZaj.

kim “nasim podjetjem”, KPS-OF
PA JE ISTOCASNO BRUHALA
MED ISTI KATOLISKI NAROD

GORE STRUPENE PROPAGANDE
NA SVILENEM PAPIRJU!

Medtem je pridel 26. maj 1942 . .

“Ob pogrebu, ki pa ni bil nikak
srameZljiv pogrebek “narodnega iz-
dajalca”, ampak poslednji trium-
falni pohod nezmaganega poveljni-
Ka, je mladina ob krsti klede priseg- ;
la, da ne bo odnehala, dokler ne bo
strta glava te “zapeljive kale” —
komunizma na slovenskih tleh. V
smislu te prisege se je Ehrilchov
krog Ze ¢ez mekaj dni v nesebiéni
pozrtvovalnosti loti nelahke naloge,
izdati “Izdajalsko zaroto KPS-Or”

stroju, ker se je vsak drug naéin
izkazal za neizvedljivega. Veliko de-
lo, proti okupatorju in “osvobodi-
telju” hkrati, je izvedel Ferko Ca-
sar v najve&ji tajnosti, brez naj-
manj$e motnje, in sredi junija 1942
je knjiga po dijakih vseh katoliskih
smeri 3la med ljudi, zlasti med
izobraZence, ki so je bili predvsem .
potrebni in jim je bila v prvi vrsti

= W | S ‘ . b
razmnozeno . na razmnoZevalnem || ; za hrambo m zelenjave za dalj$o dobo. -

POZABITE ZA
VEDNO
RAZHLAJEVANJE

* Westinghouse
BREZ ZAMRZOVANJA

.. .napravi VSE razhlajevanje za vas!

“BREZ ZAMRZOVANJA” zaéne razhlajevati-ob
prvem znaku previsoke temperature, a nemore zaceti
s tem, predno se ne naredi vidna “slana” na izhla-
pilniku, in deluje, dokler vsa vidna “slana” ni
odstranjena Nato avtomati¢no odteée vsa voda od
topede se “slane” in izhlapi . .. . vse razhlajevanje
se izvrSi tako hitro, da niti zamrzjena hrana ne
postane mehka. Nikoli vam ni treba obrisati notra-
njih sten, kazalnih ur in ure.

@ PREMAKLJIVI PREDALI, veliki in globoki,
brez nepotrebnih oglov. premakljivi navznoter In
navzven z dotikom.

@16 Ibs SHRAMBA ZA MESO, z odgovarjajoco
temperaturo, ter cirkulacijo zraka, ki odvaja duh, za
shranjevanje mesa za daljSo dobo.

@ VELIK ZRACNI PREDAL s steklom, ki ne orosi,

VI STE LAHKO POPOLNOMA
‘ v
ZADOVOLJINI... CE JE

Westinghouse

namenjena.

“Uéinek je bil straSen, zamera
neskonéna, kakor vselej, kadar se
izkaze, da “jajce ve¢ kot puta ve”,
vendar zgodovinske neovrgljivosti
in narodnovzgojnega pomena tega
zadnjega sadu Ehrilchovega Zivlje-
nja Se nih&e ni skuSal omalovaZe-
vati, 3¢ manj ovrefi...”

Lojze 1llja,
V borbi za zemljo in duSo na-
roda, Slovenska pot

LV, 5. 23, str. 4445.

SENO SUSLJO

LUDVIG KRSKI

" prerezati nit, ki jo ima vsakdo v sebi, da ga vleée kvisku in

imeli krvave roke, so 3li v venost na prvi korak. In to

prav za prav reSuje to drustvo?

JUGOSLAVIJA. EDINSTVENA
DRIAVA NA SVETU

(NADALJEVANJE)
DRZAVNA CERKEV

lovanja vredno je, da moram Se o t.ex!m govoriti.
Veéjgb::jasnozti ne more ¢lovek kar tako najti, kakor je
vpraSanje Ciril-Metodijskega drustva duhovnikov._ .

Povdariti moram, da nisem noben sodnik, _kl bi si do-
misljal, da me je nebo poslalo, da odlodim, kaj je prav in
kaj ni prav v stvareh, ki so tako tesnc? .povezane Z zgodo:gx.
no Cerkve. To vprasanje ima opravm'z osn'ovaml nase
Cerkve, tega se zavedam, ter me to pri vsaki besedi tega
poglavja opominja. Bi se sicer rad izognil, pa se ne da.
Tudi tukaj je treba postaviti svar na svoje mesto ;

Se v ¢asu vojne smo imeli neStete prtlite videti, kako
komunisti prakti¢no gledajo na vero. Praktiéno sem po-
udaril zato, ker tukaj Se ne mislil prvendtveqc_r na marksis-
tiéno ideologija temveé na nosilce te ideologije. Predno so
tiroke mnoZice vedele, kaj je komunizem', so poedinci !e
ziveli po tem nauku, ko sami se niso vefieh dosti ali pa mé
o tej ideologiji. Saj je bilo Ze dosti poizkusov v u?dmu'l’x
filozofije, ko so misleci hoteli tudi tem 1j dati “vero”.
In kaj je bilo to? To so bili tisti ni¢evi poizkusi slediti bed-
nemu &loveku, ki ni mogel oéi odtrgati od zemlje, ¢etudi
se je trudil. To so bili poizkusi, da bi privedli te ovéice do
stanja, ko ne bi utile potrebe pogledati kvisku. To je bilo
pisanje, ki je hotelo vse spaviti s poti in v popolnem
nasprotju so bile prav vere, ki vodijo ¢loveka
lje v onostranstvo, Kristus je zahteval spreobrnitev, ko j.e
rekel: Hodite za menoj! S tem je svoje ucence potegnil
od snovnega Zivljenja, kar je bilo mnogim vedno teZko. In
(kaj je nova vera? To je tisto, kar postavi Qweka ravno Fja
kjer je. Kar Je treba tem ljudem e dati je samo dvoje:

zems.

drugi¢, dati tem ljudem svobodo do move veroizpovedi z
drugimi besedami, uniéiti idealisti¢no filozofijo in vero, ki
“uklepa” €¢loveka.

Poglejmo v partizanske vrste in videli bomo, kdo so
bili ti judje, kaj je bil njih smoter. Rekel sem Ze, da so
zlorabili narodna ¢ustva in s tem dobili kakSnega $:udentka
veé, vse ostalo pa se je borilo v teh vrstah za “viSje smo-
re”, za svoj svetovni nazor, ki sem ga zgoraj oznaéil. Ti
ljudje so pojmovali Zivljenje brez spon in svobodo brez
mej. S svojimi dejanji bodo to sami dokazali. Skratka, ru-
§ili so vse, kar jtg je vezalo. Rusili so nepopolni druzbeni
red-kdaj bo prisel popolen, vas vprasam-in prav tako so
rusili nravni red. ;

Vprasam vas, kdo je Tito, kdo je Kardelj )kaj je bil
Kidri¢, kaj vsi ostali “veliki” in kaj je bil potem uéitelj,
ki je tem idelogom predal du$o? Vsi ti so dajali svojim
“vernikom” puske v roke. Svoje vernike so nabirali po
gostilnah med maso. To so bilil Ze zreli kandidati. Ti de-
lavei, ti hlapei, ti kmetié¢i, ti Studentje, taki uéitelji, ti so
bili prvi partizancki. Taktika ki je Se danes v uporabi, da
so namre¢ mladim ljudem wvzeli ¢éut nravnosti, jebila v
tistih ¢asih bolj v ospredju kot osvoboditev naroda. Ljudje
v njihovih vrstah so se morali prekvasiti. Vodstvo ni stre-
melo samo za zmago nad sovraZnikom-to pride, kadar pri-
de, saj stoji zadaj rdeéi brat-temveé¢ partizanséina mora
biti $ola novih ljudi. To je Tito neStetokrat povdaril. “Vi
boste nosilei idej, vi, prekaljeni borei!”

Ti ljudje so si Ze med vojno pripravijali pot: pobijali
so mlade akademike, pobijali duhovnike, zakopali Zive
kmecke starSe v grob-vpradam vas, so bili to politiki? Ne,
stebri jim nasprotnega nazora. In dali so svoja Zivljenja
Ze pred koncem vojne.

In kaj je 1 konec vojne? Nove zapore dubovui-
kov, ki so sedeli Ze po dve leti v jedi, ne da bi bili sojeni,
kajti vzrokov ni bilo. Toda ljudem so jih morali v tistih
Casih odtegnit, da bi napravili svoje. Tega nam ne morejo
utajiti. Vsi ti ljudje, ki so bili do danes Ze izpudeni, tudi
mnogi, ki $e sedijo, sedijo zaradi tega. Vsi ostali, ki so

nam je dokaz. Tu nimamo epraviti s politiénimi nasprot-
niki.

Dobro si zapomnimo tole: Cerkev je lofena od driave
in duhovnik se naj ne vtika v politiko. KatoliSka cerkev
je politicna moé in mi se borimo samo proti cerkvi kot
politi¢ni moéi. Vsak otroéek je moral vedeti, da je duhov-
nik zid, ki zbira denar in duSe za Vatikan, za inozemstvo
torej, skratka, je proti nasi svarnosti. i

Procesije so ovirale “na$ veliki” promet, ko je nekaj
tarih $katelj dirjalo sem in tja po cestah. Niso bili torej
proti verskim manifestacijam temve¢ obnova domovine s
hitrim tempom ni tega dopuséala. V velemestih Zapada pa
s0 procesija Se danes mogoce. Torej kaj refete naSemu mi
nistrstvu za promet, ki je to zahtevalo? To ni bila zahteva
prometneka ministrstva, temveé zahteva partijcey, ki dru-

~gih manifestacij trpeti niso moghi. Pa bo kdo rekel, da je

to samo prehodnega znaéaja. Cakajmo!

Na Solah niso ve¢ pouéevali verouka. KriZ so odstranili
s stene. Otrok je vsak dan poslusal stvari proti veri, proti
duhovnikom, proti lastnim star$em, ki so ga verno vzgojili.
Tudi to je za mnoge samo prehodnega znacaja. Toda éa-
kamo Ze dolgo.

V gimnazijah pa smo se uéili novega katekizma. Kdo
nam bi razpriil dvome, ki nam jih je novi nauk navalil
na tisko zrno vere, ki smo ga prejeli doma. Kje je bhil
kdo, ki bi nam s te strani dajal izobrazbo? Se morete e
ob tej priliki tolazZiti, da je to prehodnega zna¢aja, ko so
nedteta mlada Zivljenja padla, ko so sovraZila svoj lastni
dom, trden v veri, duhovnika, ki jih je krstil, zasovrazili
skratka vse, kar jih je sedaj motilo. In ta proces $e vedno

_ traja vsak dan je bolj praﬁnjen in bodimo torej naivni in

recimo, da ne vemo, kaj bo to prineslo.

Naj se ustavim. Zivljenje tega vira bi nam tako pri-
povedovalo dalje, kam plovemo. Pa se mi ne zdi ve¢ po-
treboo, kajti ni bil moj namen izérpati ta vir, temveé ga
samo postaviti nasproti drugemu, da bi bralec mogel pre-
soditi, e smo res v Jugoslaviji potrebovali oficielno drza-
vno cerkev. In na Se eno vprasanje naj odgovorim: Kaj

Iz iivljen‘ja je vzeto to, kar sem pisal do sedaj. Temu
nasproti ne morem staviti drugo Zivljenje, temveé lahko
navedem le nekaj zagovorov ideologov te nove Cerkve.
Zagovori pravim. Naj navedem torej njihove misli.

a) Nerazumljivo bi bilo, ¢e se ne bi nasli tudi v du-
hovniskem stanu ljudje, ki ne bi priznali velikih naporov
jugoslovanskih narodov za osvoboditev, katere je do zmage
privedla komunistiéna partija.

b) Pomagati moramo pri obnovi domovine.

¢) Vemo, da sta nasi ideolo8ki gledi&¢i nasprotni, toda
zgodovina nam posreduje Stevilne primere in naj le enega
omenimo. Protestantska cerkev. Kak$na trenja in danes -
Zivi se. Cas je napravil svoje.

¢) Sodelovati moramo z ljudsko oblastjo, saj imamo
od tega samo koristi.

d) Dolo¢eni krogi nas ne razumejo, ker se je drui-
bena lestvica spremenila. Toda to napri naSem “prav”
ni¢ ne moti.

To so misli, ki jih ob vsaki priliki izpovedujejo v
svoji reviji “Nova pot” v élankih, ki naj bi drustvu daja-
li smer.

Neizpodbitno je dejstvo, da gre Zivijenje pod jugo-
slovanskimi voditelji svojo pot, Vedno in vedno sli¥imo
povdarjati, da so poti v komunizem razliéne, toda cilj je
eden. In komu je $e danes treba opisovati, kako izgleda ta
konéni stadij? Kdor to ve, si ne bi smel privo§éiti nobenih
iluzij. Pa preizkusimo torej malo njihove zagovore. Za.
govarjati se morajo ti reveZi narodu, cerkvenim oblastem
in emigraciji in Ze samo to nam pove, da nekaj ne more
biti v redu. Povrnimo se h posameznim izjavam.

a) Clovek bi smel pri¢akovati, da bo vsaj v tem stanu
nasel ljudi, ki ne bi skuSali potvarjati zgodovino in to fe
celo' zgodovino, ki smo ji mi sami dali pedat. V svesti bi
si morali biti, kako je prislo do slavne “osvoboditve” in
¢e Ze temu niso dorasli, ali pa si ne upajo izraziti resnice,
bi Clovek pritakoval poslednje od njih, da bi namredo
vsaj o svobodi, ki smo je vsi deleZni, govoril stvarno.

(NADALJEVANJE PRIHODNJIE.)
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Pirjatelj Slovencev v Rimu umrl

* Prof. Luigi Salvini

(Ponatis iz KatoliSkega Glasu
13. junija 1957 L. IX. 3t. 24. str. 2)

Pretekli teden je iz Rima pridla
Salostna vest, da je murl prof.
Luigi Salvini. Pokosila ga je zav-
ratna bolezen, ki mu je Ze dolgo éa-
sa izpodkopavala zdravje. Z njim
je legel v prezgodnji grob svetovno
razgledan ¢lovek in iskren prijatelj
Slovencev.

Prof Salvini je bil sicer funkeio-
nar prosvetnega ministrstva v Ri-
mu, a je kljub uradnemu delu ved-
no prou¢eval primerjalno literar-
no, zgodovino, zlasti pa literature
evropskega Vzhoda. Imel je izbru-
Sen estetiéni okus ter je v vsakem
slovstvu hitro spoznal pesnilke bi-
sere ter jih prevedel v italijan-
&Cino. Prevajal je iz find&ine, ro-
muniéine, ¢&edéine,  bolgarscine,
srbi¢ine, hrvaséine in slovenséine,
kako malenkost tudi iz angle§éine.
Kolikor se da soditi po prevodih iz
slovenséine, se je zvesto drzal smis.
la, veékrat tudi ritma in rime; pri
nekaterih prevodih je naravnost
kongenialno - ohranil tudi zvoéni
ufinek, na primer pri Murnovih
“Vlahih” (Zampognari) in pri Ko-
sovelovih “Borih” (Pini).

Salvini pa ni spoznaval tujih na-
rodov samo iz knjig, temveé je tudi
potoval. Pot ga je Ze pred zadnjo
vojno zanesla tudi v Ljubljano.
Ni¢ ne pretiravamo, &e zapiSemo,
da je med vsemi narodi najbolj
vzljubil Slovence, in sicer v &asu,
ko je bilo potrebno, ¢e si hotel za-
pisati pohvalno besedo o naSem na-
rodu, ne samo uéenjakarsko zani-
manje, temveé tudi veliko ljubezni
in poguma.

Sad prvega obiska v Ljubljani je
bila zbirka novejsih slovenskih li.
riénih pesmi z naslovom ‘“Liriche

slovene moderne” (Akad. zaloZba
v Ljubljani in Instituto Superiore
Orientale v Napoli — 1938). V tej
drobni, a tehtni knjiZici je Salvini
predstavil italijanskemu é&itajode.
mu ob¢instvu 24 slovenskih lirikov |
od Ketteja naprej. Pesmi je sam
izbral in prevedel. |

Drugo njegovo delo o Slovencih !

razmerah. Z naslovom je hote in
zavestno oznadil dve osnovni potezi |

kmetov proti tujemu fevdalnemu

redu, izrafa ¢ut za pravico in pra-! Po zadnji vojni je priSel v urad- maséc.\ b T(?Lpa plaéa.mct-av e Jc'
viénost, rozmarin pa pomeni globo- ' ni stik tudi s slovensko olo v Go- ' 1.)0.n0§1 suela ¥ _p°St'°U.° o o 3t
ko ¢ustvo. Sinteza teh dveh potez rici (1947) in pozneje v Trstu. Na fap.:lm obleki vozila . bamOk"'nlClE Gojenci
je zna¢ilna za Slovence Se danes. Prosvetnem ministrstvu so takrat '¢T $a zasramovala. Na p ol mrtve- | obrtne Sole v Pragi so podarili slo.
V tej zajetni knjiki je Salvini na.  ustanovili poseben oddelek za “kul- | 8% S0 88 prepeljli v bolnisnico, kjer

etnografiji skrivnostni zakoni; dej-
stvo, da so ostali pri Zivljenju, je
morda e bolj ¢udovito, kot to da

g |
S0 ostali pri Zivljenju Balti, Litov-|

ci.in Letonci”.
V “Zimzelenu” so obseZene pes-
mi od PreSerna dalje. Pri vsakem

pesniku je dodan Zivljenjepis in es. |
[tetiéno-d(ritiéna ocena. Knjiga je |
S sestavljena z ljubeznijo in odkrito |

Zeljo, da bi pesniske vrednote na-
Sega naroda spoznali Italijani in

lo politiki velikih narodov.
Salvini je o Slovencih tudi sicer

spisov je obseZna.

" KOMUNISTICNA

V Radovljici je umrl 10. junija
biv3i vseuéiliski profesor za pravno
filozofijo DR. BORIS FURLAN.
Marca 1941 je odpotoval v Cari-
grad in pozneje v ZDA. Med vojno
se je pridruzil Titu, toda po ko-
munistiéni zmagi 1. 1945, ko ga
niso veé¢ potrebovali, je kmalu za-
padel v nemilost. Ko so obsodili na

je znamenita knjiga “Sempreverde |tudi drugi. Svoj namen je gotovo|smrt ing. Crtomira Nagodeta, so
¢ rosmarino” (Zimzelen in roima- | dosegla, kajti pokupili so jo itali- | tudi njemu prisodili 20 let prisil.
rin. — Rim 1011). nastalo v boljsm!janski bralei, a tudi slavisti in ce- | nega dela. Stiri leta je moral de-

lati v kamnolomu v Teznem, kjer
si je nakopal jetiko. Nato so ga

slovenskega znadgja: zimzelen, pun. |$talno poroal v znanstvenih revi. | konfinirali v Ljubljano. Ko so mu
tarski znak v bojih slovenskih Jab. Zadevna bibliografija njegovih |dovolili, da se je preselil v Rado-

vljico, so organizirali “ljudsko”

pisal obsiren literarno-zgodovinski ' turno izmenjavo in za obmejne pa- I® umxtl.

kritiéni uvod, ki bi zasluzil, da ga sove” (scambi culturali e zone di

kdo prevede in izda v sloveniéini. |
Za primer naj navedem eno samo |
ugotovitev, kakor je tako jasno in|
posreéeno ni napravil moben slo- |
venski zgodovinar: : |

“Osamljena in obrobna lega Slo- |
vencev, ki je ohranila njihovema |
jeziku tako izrazito svojstvenost (in i
ki je do danes obdrzala starinske |
ozlike, kot je dvojina, ki je v dru-|
gih slovanskih jezikih Ze izginila), |
je dolotala tudi njihovo politi¢no
in kulturno usodo. Naselili so se
bili cb sti¢isu dveh welikih, med
seboj nasprotnih si plemen — ita.
lijanskega in germanskega —; po
prihodu Madzarov v Panonijo so
bili napol odrezani od glavnine slo-
vanske mase, ki se je bila s svojo
skrajno vejo ustavila ob Alpah in
odtekla nazaj; sedaj predstavljajo
Slovenci v tej stari Evropi éudeZ,
ki so ga narekovali zgodovini in

Komedija na
televiziji . . .
+ (Nadaljevanje z druge strani.) .

Prema tome ja mislim, da bi bilo

~mnogo korisnije... ‘

TRANSLATOR: if after the end
of the. agression of Egypt a desirc
would have come to the for to help
economically the Arab countries
build themselves up..

TITO: To bi viSe imalo uticaja
nego neka apstraktna idejna Sta
ja znam tamo... neka apstraktna
opasnost komunizma i $ta ja znam.
Ja mislim da bi tre.. da da ipak
jednog dana treba da se izvidifese
sigurno da ovakav ovaki naéin, da
ovakav put ne moze dovesti dc
dobroga. T to ée samo bili jedno
zariSte opasnosti koje ¢e isto tako
biti opasno kao negdje recimo u
Evropi, ili Sta da ja znam. xxx
Takva da je ovakva pelitika ovdje
Stetna i pokazali su se ve& zavisnt
rezultati. xxx Ja mislim da je naj-
bolji izlaz razume se, koeksisten-
cija, ne pasivha da wpimo jedan
drugoga... de

“AKTIVNA”
KOEKSISTENCA

TRANSLATOR: but an active
coexsistence in which we should
strive to solve peacefully by way
of negotiations and agrecements al.
the problems which could arise.

TITO: Radi se ovdje u pitanju
dva sistem drustvena. Kapitalis-
ti¢ki i ko.. ko.. socialisti¢ki. Bta
seda treba. xxx Dali dali moZemo
da se ta dva sistema e.. e..

TRANSLATOR: fight cach other
with all the means at their dis.
posal including the arms or to
have coexsistence to live in co-
exsistence to cooperate with each
other and try to solve the existing
problems in a peacefull way.

TITO: Da se ovaj u nekim stva-
rima iskustva ovaj uzimaju u
znanje jeli ako postoji nesto pozi-
tivnog kod neke strane. Ovakay
ovaj nacin kao Sto sada recimo je-
dan takorekuc e.. jedna idejna
borba koja.

TRANSLATOR: And I can't
agree with the practice for instance
in the West any progressive mo-
vements should be labeled or cal.
led communist.

TITO: Ja mislim,
put

TRANSLATOR: and use of force
can bring about the similar con-

da je ovakav

seen in some parts of the world.

TITO: Imamo dva sistema: ko-
munisticki 1 socialisti¢ki, Sto tre-
bamo sada? Da jedan drugoga ako
moZemo unistiti, ili da Zivimo ovaj
i da saradjujeno za njima. Ja mis-
lim, da je jedina alternativa to
da. da.. da saradjujemo. Da ek-
sistiraju oba sistema i da se razvi.
jaju. Ako se pokaze da je ovaj
sistem bolji, napredjuje razume se,
da je ako je socialistiéki sistem
bolji....

TRANSLATOR' than nobody can
prevent people on the other side
to live under socialism one day.

TITO: Razume “se; da moramo
ovaj napustiti ideju ovaj e.. e..
e.. kako da kazem, umeSavanja v
unutradnje stvari. Svaki unutrad-
nji razvoj svake zemlje. ..

TRANSLATOR: Is the question
for the people of that country to
decide about.

TITO: Ako je vedina naroda re-
cimo jedne zemlje, recimo za to, de
ima socialisti¢ki sistem ....

TRANSLATOR: Than nobody
has the right to.impose another
system on that people.

TITO: Ako vedina naroda Ame-
rike Zeli, da ima takav sistem...

confine), kateremu so podredili
manjSinske (slovenske in nemske)
fole. Za glavnega ravnatelja je bil
imenovan prof. Giovanni Ferretti-:
kateremu je bil dodeljen prof. Sal.
vini. Redkokdaj je kako ministr-
stvo postavilo dva primerneja mo-
Za na pravo mesto. Ferretti je kot

hivii proveditor in vseudiliski pro- |

fesor imel veliko upravno prakso
in zrel pogled na resniéne potrebe
Sole. Bil je prepri¢an demokrat,
pod faSizmom preganjan in veé-
krat ponizan, a bhil je tudi ostro-
viden literarni kritik. Salvini pa
je bil poln pobud, Zivahen in  di-
namifen duh. Oba sta bila prezeta
z visoko drZavno zavestjo, a prav
zaradi tega praviéna in objektivna
tudi kadar je $lo za manjse.
Skoda da sta bila tako malo ¢asa
na tistem, za slovensko Solo tako
vaznem mestu. Oba sta namreé za.
radi svojé_objektivnosti postala ne-

fprijclnu. Ferretti je bil po enem
letu uradno prestavljen na najvisi
:raéunski urad (Corte dei conti), na
Q\fisjc mesto sicer, a proti svoji vo-
“1ji; Salvinija pa so porinili na
jslmh’ski tir v neki brezpomembni
urad. Kmalu potem je nasproti slo-
;venskim Solam zapihal drug veter.

Krivico, storjeno Salviniju, so
pred dobrim letom navidezno po-
}pra\'ili s tem, da so ga zopet dode-
E!ili oddelku za obmejno $olstvo. Bil
pa je Ze bolan osamljen (Ferretti
(je 1951, umril in upati ni mogel
!na razumevanje. Vendar je Se ved-
|no vesel prihajal na nadzorovanje
5slovenskih Sol v Trst in Gorico ter
tje s svojo vedrostjo in s svVojim
;optimizmom dajal poguma. Sedaj
| pa se je poslovil za vedno iz te do.
line solz. Konec je zanj teZav in
{ boja; mi pa sm9 za eno pomo¢ rev-
nejsi.

ANTON KACIN

HVALEZNOST

Za ¢asa Jugoslavije je znano, da
je dr. Furlan re3eval pred policijo l
komunista dr. Jozeta Wilfana ml.?
Ta njegav “priljatelj” ga je sedaj |
v stiski pustil po stari komunistié- |
ni praksi popolnoma na cedilu.

Kdor pozna komunizem, se temu
ne ¢udi. Cudno pa je, da se po|
vsem tem Se najdejo ljudje na |
Zapadu, ki mislijo, da pomagajo
¢lovecéanstvu, ¢e zagovarjajo no-
torine¢ne komuniste med 3e svo-
bodnimi narodi, da bi jih usuZ-
njili komunizmu. 4

v v v
CESKI UCENCI
¥

PLECNIKU

Visoke  umetnostno-
venski univerzi v Ljubljani knjigo
“Ceska malba goticka”, ki so jo
{namenili pok. profesorju Pleéniku
!zu 85. obletnico rojstva, ki je par
‘umetnik, Zal ni veé¢ dodakal.

V posvetilu so nekjadnji Pleéni-
.kovi uéenci zapisali:
l “Neskenéno smo hvalezni Pre-
|vidnosti, da je bila Vam, pa tudi
!nam usojena ta Vasa Zivljenjska
doba . . . Zavedali smo se in sw s
tekom ¢asa vse bolj in bolj zave-
damo, da je Va$ sreéni prihod med
inas pomenil za na$ narod — zlasti
Se, ker ste stali med nami na za-!
¢etku nase znova pridobljene na-
rodne samostojnosti — veliko po-
moé¢ v razvoju nase kulture. Ce bi
nas bili Vi vzgajali k ponosnosti, bi
rekli, da smo ponosni na to, da
smo Vasi uéenci, a ker sta nas Vasa
modra vzgoja in Va$ zgled vodila
k ponizni skx‘omndsti, smo za ta
vecni dar usode samo hvaleZni.”

Knjigo so izroéili v varstvo “Na.
.rodni in univerzitetni knjiznici”.

SPOMINSKI
SKIH PESMI

Plosée stanejo $6.50 in
postnino.

Narotila naslovite na:
SNZ v Torontu

SLOVENSKA NARODNA ZVEZA
V TORONTU

ja dobila novo posiljko plosé
ALBUM DOMOBRAN-

Kdor je zamudil prvo posiliko, naj pohiti z
narod¢ilom, ker bodo kmalu razprodane.

646 Eucild Ave., Toronto, Ontario

IN KORACNIC

POZOR!

v
CARINSKE OLAJSAVE
; V JUGOSLAVIJI

V. Jugoslaviji so uvedli vrsto
carinskih olaj§av za blago, ki ga
drZavljani prejemajo ali prinasajo
iz tujine. Blago, ki ne presega vred-
nosti 50.000 din in potrebe encga
samega gospodinjstva, bo oprosée-
ro vsakega plaéevanja carine. Za
vrednost nad 50.000 din pa je §e
vedno v veljavi redna carina. Dr-
Zavljani jugoslovanskega porekla
in jugoslovanski drzavljani.z biva.
li%¢em v tujini, ki prihajajo na o-
bisk sorodnikov v Jugoslavijo, sme-

jo vzeti s seboj blaga v vrednosti }

do 150,000 din, ne da bi plaéali
carino. Prejemniki darilnih pake-
tov iz tujine ne bodo placali carine,
¢e vrednost paketa ne presega
20.000 din in to enkrat v 3 me-
secih. Predmeti, ki sluZijo za oseb.
no uporabo domacéih in tujih pot-
nikoy, blago, ki ga prenasajo ju-
goslovanski drZavljani ob premes-
titvi iz inozemstva, kakor tudi bla-
3o, ki ga jugoslovanski drZavljani
podedujejo iz inozemstva, bo opro.
S¢eno vsakega plafevanja carine.
Prav tako so oproSéena  carine
zdravila na podlagi zdravniSkega
recepta in rabljeni predmeti, ki
sluZijo za potrebe gospodinjstva.

SLOVENCI KUPUJEJO
v slovenski trgovini

Joe Gomilar

1801 W. Cermak Road
CHICAGO, ILL.

Vse, kar potrebujete za ku-
hinjo, dobite pri J. Gomilarju.
Tudi okusne kranjske kloba-
se, sthe 3 u n k e, prekajene
svinjske Zelodce.

Prav sedaj pa ima izvrstno
kislo repo i ajdove moke.
Pridite, videli boste, da boste
dobili dobro blago!

SVOJI K SVOJIM

SLOVENSKA DRZAVA
prvega v mesecu.

Letna naro¢nina znasa: Za ZDA
in Kanado 3..$. za Argentino 20.,
pezov, za Brazili jo 50 kruzeirov, za
Anglijo 15 Silingov, za Avstrijo 30
silingoy, za Avstralijo 2.- avstr. L.,
za Italijo in Trst 600.- lir, za Fran-
cijo 500.- frankov. Naroéniki v Ar-
gentini morejo poravnati naroéni-
no tudi v upravi Slovenske poti.

ishaja

TRANSLATOR: as they have,
aobody has the right to impose |
something else on them

TITO: Ja mislim, traZiti treba, |
ovaj.. u danadnjim nemirnim...
ovaj e.. e.. e.. kako da kaZem,
u ovoj teskoj danasnjoj siuaciji

TRANSLATOR: as many ele-
ments as possible which bring us
together rather than those which
separate us.

Zopet prijatelji
Zapadnjaki = so stavili ponovno
velike upe v neka dozdeyna nas-
protja med SSSR in Jugoslavijo k
s0 se pojavila pred nekaj meseci
Kot vedno, so se njihovi upi tud’
tokrat izjalovili.  Ne samo, da Jje
poslala Jugoslavija na razgovore v
Moskvo kar dva podpredsednika—
Edvarda Kardelja in Aleksandra
Rankovi¢a—, marve¢ €0 organizi-
rali isto¢asno tudi sestanek dveh
komunistiénih sosedov Jugoslavije
—- Bolgarije in Albanije. Odnosi
jugoslovanskih komunistoy z Al-
banci niso bili vedno najboljsi.
Opazovalei trdijo, da je glavni
namen jugoslovanske delegacije,
da si zagotovi izdatnejdo sovjetske
gospodarsko pomof, ki jo komu.
nistini  gospodarji  Jugoslavije

sequences that we have already

mo¢no potrebujejo, de bi zabrisali
4

Samans \.'

sceneriji. Kdor pozna razmere, itak '

ri bodo

ATHLETIC JERSEYS
AND BRIEFS

J oo St

pujejo,
PENMANS.

slavni od 1868. .
za svoj denar.

VAS DOLAR KUPI BOLJSE PRILEGANJE,
VECJO TRPEZNOST IN DALJSO
Ljudje, ki gledajo na vrednost
se prepricajo,

‘% WORK SOCKS

e

L0l

T-SHIRTS

I mm/ff}’go FABALITY

MEN'S AND BOYS'

DRESS AND
SPORT SOCKS

GIRLS' UNDERWEAR

FOR OVER 88 TEARS

BEMOSIERY » T-SHIRT

NOSNJO. ..

da kupujejo perilo

Poznajo Penmansovo tradiciio za dobro pleteno perilo...
- ki je najboljsa garancija, da dobe najveé

D:ruzi PENMANSovi Dproizvodi: Penmansove nogavice za golf Pen-
maasove rokaviee, spodnje perilo Merino “95” in Merino “717,
z runom podpleteno perilo.

napake, ki so lastne komunistiéne-
mu gospodarstvu.

Kljub naglaSanju, da ideologke
razlike med komunistiénima stran- |
kama SSSR in Jugoslavije ne pre-_'
pre¢ujejo sodelovanja meG obema !
vladama, je odpotoval v Moskvo |
tuli I. Veselinov, &lan osrednjega |
odbora jugoslovanske lige komu- |
nistov. Verjetno majhna napaka A
ve, da vodijo vse stranke. Razgovo- |
verjeno  obsegali tud:
vojaske razgovore, ker je v Moskvi |
tudi namestnik vojnega ministruf
0. Kreadié. 2
- Kardelja in Rankovi¢a je spreje)
trenutni zmagovalec v zadnji borb |

za absolutno oblast, tajnik komu.

|

nistidne stranke Hrud¥¢ev..

SLOVENSKO PRISTANIS

CE TRST

in kakovost, kadar ku-
z znamko

e ——— e ———t

S
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MARY LINDA BEAUTY
SALON

OR. 340
(Eglinton in Dufferin)
Mrs. 8. GLACQ




